Libarté « Egalitd v Frararnitd

REPUBLIGQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'QISE

DIRECT!ION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de l'agricuiture, de la forét
et de Venvironnement

Bureau de l'environnemernt
et des installations classées

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE N° 10 768 PORTANT SUR LES REJETS DE
SUBSTANCES DANGEREUSES DANS LE MILIEU AQUATIQUE

Société HUTCHINSON
a PERSAN

Le Préfet du Val-d'Qise,
Officier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU la directive 2008/105/EC du 16 décembre 2008 établissant des normes de gualité
environnementale dans le domaine de f'eau ;

VU la directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances
dangereuses déversées dans le milieu aquatique de la Communauté ;

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de I'eau (DCE) ;

VU le code de l'environnement et notamment son titre 1er des parties réglementaires et
légistatives du Livre V ;

VU la nomenclature des installations classées cadifiée a l'annexe de rarticle R.511-9 du code
de Penvironnement ;

VU les articles R.211-11-1 a R.211-11-3 du titre 1 du livre !l du code de Penvironnement relatifs
au programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines
substances dangereuses ;

VU T'arrété ministériel du 2 février 1898 modifié relatif aux prélévements et a la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de foute nature des installations classées pour la protection de
f'environnement soumises & autorisation ;

VU l'arrété ministériel du 20 avrit 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005
relatif au programme national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines
substances dangereuses ;
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VU Tarréte ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre la
pollution des milisux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU larrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif & la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

VU l'arrété ministériel du 12 janvier 2010 relatif aux méthodes et aux critéres & mettre en ceuvre
pour délimiter et classer les masses d'eau et dresser I'état des lieux prévu & l'article R. 212-3 du
code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état
écologigue, de I'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application
des articles R, 212-10, R. 212-11 et R, 212-18 du code de l'environnement ;

VU i'arrété ministériet du 26 juillet 2010 approuvant le schéma national des données sur l'eau :

VU le rapport d’étude de FINERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15 janvier 2008 faisant état de
la synthése des mesures de substances dangereuses dans l'eau réalisées dans certains
secteurs industriels ;

VU l'arrété préfectoral du 10 décembre 1997 autorisant la société HUTCHINSON & exercer ses
activités relevant de la nomenciature des installations classées sur le territoire de la commune
de PERSAN — ZEA de 'Esches — 4, Rue de Londres ;

VU le courrier de I'inspection du 1 aoGt 2011 qui a proposé un projet d'arrété préfectoral ;

VU le rapport du Directeur Régional ef interdépartemental de l'environnement et de I'énergie en
lie-de-France — Unité territoriale du Val-d'Qise en date du 3 novembre 2011

VU lavis favorable formulé par le Conseil Départemental de FEnvironnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 15 décembre 2011 ;

VU la lettre préfectorale du 26 janvier 2012 adressant & la société HUTCHINSON le projet
d'arrété prefectoral portant sur les rejets de substances dangereuses dans le milieu aquatique
pour l'exploitation des installations situées & PERSAN — ZEA de I'Esches - 4, Rue de Londres
et lui accordant un délai de quinze jours pour formuler ses observations :

CONSIDERANT que le délai accordé a I'exploitant s'est écoulé sans aucune observation de sa
part ; '

Considérant I'objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milieu en
2015 fixé par la directive 2000/60/CE ;

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances
dangereuses ;

Considérant la nécessité d'évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance
periodique les rejets de substances dangereuses dans I'eau issus du fonctionnement de
I'établissement au titre des installations classées pour ia protection de Fenvironnement afin de
proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de suppression adaptées ;

Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses
visées par le présent arrété sur le milieu aguatique :
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Considérant que I'établissement rejette dans la masse d'eau de code sandre FRHR2168
déclassée de par la présence excédentaire des -substances dangereuses suivantes :
Benzo(g,h,i)peryléne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne et dichlorométhane et que cette masse d'eau
présente également un risque de déclassement pour le prochain rapportage pour les
substances dangereuses suivantes : Di(2-éthylhexyl)phtalate (DEHP), Cuivre, Zinc ;

SUR Ia proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise ;
ARRETE

Article 1 : Objet

La société HUTCHINSON doit respecter, pour ses installations situées sur le territoire de la
commune de PERSAN - ZFA de I'Esches — 4, Rue de Londres, les dispositions du présent
arrété préfectoral complémentaire qui vise a fixer les modalités de surveillance et de déclaration
des rejets de substances dangereuses dans l'eau afin d'en améliorer la connaissance
qualitative et quantitative.

En fonction des résultats de cette surveillance, le présent arrété prévoit pour I'exploitant la
fourniture d’un programme d’actions et/ou d'études technico-économiques présentant les
possibilités d'actions de réduction ou de suppression de certaines substances dangereuses
dans 'eau.

‘Article 2: Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et
d’analyses

2.1 Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les
dispositions de 'annexe § du présent arrété.

2.2 Pour I'analyse des substances, I'exploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyse
accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Residuaires», pour
chaque substance & analyser.

2.3 L'exploitant doit étre en possession de 'ensemble des piéces suivantes fournies par le
laboratoire qu'il aura choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin
de s’assurer que ce prestataire remplit bien les dispositions de 'annexe 5 du présent arréte :

1. Justificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et

d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :
a. Numéro d'accréditation
b. Extrait de 'annexe technique sur les substances concernees

2 Liste de références en matiere d'opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets industriels ;

3. Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification
pour analyse des substances qui doivent éire inférieures ou égales a celles de
lannexe 2 du présent arrété ;

4, Attestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions figurant a
l'annexe 3 du présent arrété. -
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2.4 Dans le cas oul I'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantiltons, celui-
ci doit fournir a l'inspection des installations classées avant le début des opérations de
prélévement et de mesures, les procédures qu'il aura établies démontrant la fiabilité et la
reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent
intégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 & 3.6 de 'annexe 5 et préciser les modalités
de tracabilité de ces opérations.

Pour béneficier de cette disposition, I'exploitant devra transmettre les éléments a l'inspection
des installations classées :

- avant le 1 mars 2012 pour la surveillance initiale définie & I'article 3 du présent arrété ;
- avant le 1°" mars 2013 pour la surveillance pérenne définie a l'article 4 du présent arrété
dans le cas olt ces éléments n'ont pas été transmis précédemment.

Aprés transmission, l'exploitant ne pourra procéder par iui-méme & ces opérations de
prélevement et d'echantillonnage, qu'aprés avoir recueilli l'accord de l'inspection des
installations classées.

2.5 Les mesures de surveillance des rejets aqueux déja imposées a lindustriel par arrété
préfectorat sur des substances mentionnées dans le présent arrété se substituent aux mesures
visées dans le présent arrété, sous réserve du respect des conditions suivantes :
-~ lafréquence de mesures imposée dans le présent arrété est respectée ;
- les modalités de prélévement et d'analyses pour les mesures de surveillance
répondent aux exigences de 'annexe 5, notamment sur les limites de quantification.

Atrticle 3 : Mise en ceuvre de la surveillance initiale
3.1. Programme de surveillance initiale

L'expioitant met en csuvre a partir du 1er mars 2012 , le programme de surveillance
au(x) point{s) de rejet des effluents industriels :

- substances concernées : substances visées a I'annexe 1 du présent arrété |
- périodicité : 1 mesure par mois pendant 6 mois ;

- durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de
I'installation. - '

Il transmet avant le 1er mars 2012 un courrier a linspection des installations classées
linformant de l'organisme qu'il aura choisi pour procéder aux prélévements et aux
analyses du programme de surveillance initiale. En cas d'impossibilité de respecter ce
délai pour 1a notification a linspection des installations classées de I'organisme en charge
de ceite surveiliance, cette notification devra avoir lieu au moins 1 mois avant la
réalisation de la premiére mesure de la surveillance initiale. En tout état de cause, la
premiére mesure de [a surveillance initiale devra étre réalisée avant le 1 juillet 2012.

3.2. Rapport de synthése de la surveillance initiale

L'exploitant doit fournir & l'inspection des installations classées au plus tard le 28 février
2013 un rapport de synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

- un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique selon 'annexe 4 du
présent arrété. Ce tableau comprend, pour chaque substance, sa concentration &t son
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fiux journalier (concentration mesurée x débit journalier mesuré), pour chacune des
mesures réalisées. Le tableau comprend également les concentrations minimale,
maximale et moyenne mesurées (la concentration moyenne étant égale & la moyenne
arithmetique pondérée par les débits des mesures effectuées) avec 'étendue de
lincertitude, sur I'ensemble des mesures ; les débits minimal, maximal et moyen
mesurés avec I'étendue de lincertitude, sur 'ensemble des mesures ; ainsi que les flux
journalier minimal, maximal et moyen avec Fétendue de lincertitude, calculés a partir
de Fensemble de ces mesures (le flux journalier moyen étant égal a fa moyenne
arithmétique des flux journaliers calculés pour chague mesure) et les limites de
quantification pour chague mesure,

Fensemble des rapports d’analyses réalisées dans le cadre de la surveiffance initiale
decrite ci-dessus ;

les coordonnées géographiques en Lambert 1l étendu du ou des différents points de
rejets sur lesquels les prélévements ont e lieu ; -

le code Sandre de la ou des masses d’eau impactées par le ou les points de rejets ;

lensemble des éléments permettant d'attester de la tragabilité de ces opérations de
prélévement et de mesure de débit et permettant de vérifier le respect des dispositions

de l'article 2 du présent arrété ;

des commentaires et explications sur les résultais obtenus et leurs éventuelles
variations, en evaluant les origines possibles des substances rejetées, notamment au
regard des activités industrielles exercées et des produits utilisés ;

des propositions diment argumentées et basées sur les critéres définis a Iarticle 3.3 et
4.2 du présent arrété, de classement des substances visées par la surveiilance initiale
suivant les catégories suivantes : substances a abandonner en surveillance pérenne,
substances a suivre en surveillance pérenne, substances & suivre en surveillance
pérenne et devant faire en plus 'objet d'un programme d'actions tel que défini a l'article
4.2 du présent arréte |

des propositions diment argumentées d’adoption d'un rythme de mesures autre que
trimestriel pour la poursuite de la surveillance ;

le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en
précisant leur origine (superficielle, souterraine,...) ;
Forganisme choisi par exploitant pour procéder aux prélevements et aux analyses du

programme de surveillance pérenne tef que défini & l'article 4 du présent arrété ;
Fétat récapitulatif de la conformité des données issu de 'analyse faite par 'INERIS.

3.3. Conditions a satisfaire pour abandonner la surveillance d'une substance

La surveillance au rejet d'une substance visée a Fannexe 1 du présent arrété pourra étre
abandonnée si au moins 'une des trois conditions suivantes est vérifiée :

1.

La concentration moyenne (obtenue en effectuant la moyenne arithmétique pondérée
par les débits des mesures effectuées) est inférieure & la limite de quantification LQ

définie & 'annexe 1 du présent arrété;

Le fiux moyen journalier est strictement inférieur a la valeur figurant dans la colonne A
du tableau de lannexe 1 du présent arrété. En cas de masse importée d'une
substance par les eaux amonts (le milieu prélevé devant étre strictement le méme que
le milieu récepteur), c'est le flux moyen journalier « net» (flux moyen journalier moins
le fiux importé) qui devra étre sirictement inférieur a la valeur figurant dans la colonne A
du tableau de I'annexe 1.
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3. Uniguement pour les substances de I'annexe 1 indiquées en italique, la
surveillance pourra étre abandonnée, si celles-ci n'ont pas ét&¢ détectées (résultat
inférieur & la limite de détection) lors des trois premiéres analyses.

Cependant le critére 2 visé ci-dessus ne pourra s'appliquer si la quantité rejetée de la substance
concernée est a l'origine d'un impact local. Les arguments permettant de conclure & un impact
local du rejet sont les suivants :

~ Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont supérieures & 10°NQE
(NQE étant la norme de qualité environnementale réglementaire figurant dans I'arrété ministériel
du 25 janvier 2010 modifié),

- Le flux journalier moyen émis est supérieur & 10 % du flux journalier théorigque
admissible par le milieu récepteur (e flux journalier admissible étant considéré comme le produit
du débit mensuel d'étiage de fréquence quingquennale séche (QMNAS) et de la NQE),

- La contamination du milieu récepteur par la substance est avérée (substance déclassant
la masse d'eau ; substance affichée comme paramétre responsable d'un risque de non atteinte
du bon etat des eaux ; mesures de la concentration de [a substance dans le milieu récepteur
trés proche voire dépassant la NQE).

Par ailleurs, une substance n‘ayant pas été prélevée ou analysée conformément aux conditions
fixees a lannexe 5 du présent arrété et dont ia mesure est qualifiée d' «incorrecte -
redhibitoire » par I'administration, ne pourra étre abandonnée. Cette substance devra faire
I'objet de mesures complémentaires dans le cadre de la surveillance pérenne visée a l'article 4
du present arrété. Le nombre de mesures complémentaires correspondra au nombre de
mesures qualifiées d’ « incorrectes — rédhibitoires » lors de la surveillance initiale.

3.4. Caractéristiques du milieu récepteur

Le milieu récepteur du rejet de I'établissement HUTCHINSON étant la masse d'eau FRHR216B,
le QMNAS & prendre en compte pour le caloul du flux journalier théorique admissible est
0, 397 m3/s.

Articie 4 : Mise en ceuvre de la surveillance pérenne
4.1 Programme de surveillance pérenne

L'exploitant poursuit au plus tard @ compter du 1er mars 2013 le programme de
surveillance au(x) point(s) de rejet des effluents industriels :

- substances concernées : substances visées a lannexe 1 du présent arrété, dont
I'exploitant a retenu la surveillance sur {a base du rapport de synthése établi a l'issue
de la surveillance initiale en référence aux articles 3.2, 3.3 et 3.4 du présent arrété +
substance DEHP (code Sandre : 6616 — limite de guantification = 1 pg/L) si au moins
une substance de Fannexe 1 est maintenue en surveillance pérenne ;

- périodicité : 1 mesure par trimestre ;
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- durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de
Finstallation.

Au cours de cette surveillance pérenne, 'analyse au rejet de certaines substances pourra
étre abandonnée, aprés accord de l'inspection des installations classées, si au moins ['une
des trois conditions suivantes est vérifiée :

1. La concentration moyenne (obtenue en effectuant la moyenne arithmétique pondérée
par les debits des mesures effectuées) sur 4 analyses consécutives de la surveillance
pérenne est inférieure a la limite de quantification LQ définie a 'annexe 1 du présent
arrété ;

2, Le flux journalier moyen calculé a partir de 4 analyses consécutives de a surveillance
pérenne, est strictement inférieur & la valeur figurant dans la colonne A du tableau de
Iannexe 1 du présent arrété. En cas de masse importée d'une substance par les eaux
amonts (le milieu prélevé devant étre strictement le méme que le milieu récepteur),
c'est le flux moyen journalier « net » (flux moyen journalier moins le flux importé) qui
devra étre strictement inférieur a la valeur figurant dans la colonne A du tableau de
annexe 1.

3. L'exploitant apporte la preuve formelle que la substance concernée n'est plus utilisée,
stockée, manipulée ou produite, sous quelque forme que ce soit, dans son
établissement. :

Cependant, le critere 2 visé ci-dessus ne pourra s'appliquer si la quantité rejetée de la
substance concernée est a l'origine d'un impact local. Les arguments permettant de
conclure a un impact local du rejet sont les suivants :

— Les concentrations mesurées pour la substance sont supérieures & 10*NQE (NQE étant
fa norme de qualité environnementale réglementaire figurant dans l'arrété ministériel du
25 janvier 2010 modifié) .

— Le flux journalier moyen émis est supérieure a 10 % du flux journalier théorique
admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant considéré comme le
produit du débit mensuel d'éfiage de fréquence quinquennale séche (QMNAS) et de ka
NQE ;

— La contamination du milieu récepteur par la substance est avérée (substance
déclassant la masse d'eau ; substance affichée comme paramétre responsable d'un
risque de non atteinte du bon état des eaux ; mesures de la concentration de la substance
dans le milieu récepteur frés proche voire dépassant la NQE).

Par ailleurs, si une substance n'a pas été prélevée ou analysée conformément aux
conditions fixées a l'annexe 5 du présent arrété et que fa mesure est qualifiée o
« Incorrecte - rédhibitoire » par ladministration, cette mesure ne pourra pas étre pris en

compte dans les critéres d'abandons visés ci-dessus.

La substance DEHP (c'ode Sandre : 6616) pourra étre abandonnée, aprés accord de
linspection des installations classées, si le flux journalier moyen calculé & partir de 4
analyses consécutives (réalisées avec une limite de quantification de 1 pg/L) est inférieur
a 4 gljour.
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4.2 Programme d’actions

L'exploitant fournira au Préfet avant le 1°" septembre 2013 un programme d'actions dont
la trame est définie a Fannexe 6 du présent arrété. Les substances concernées par ce
programme d'actions sont les substances visées & l'annexe 1 pour lesquelles le flux
moyen journalier calculé a lissue de la surveillance initiale, est supérieur ou égal 4 la
valeur de la colonne B de l'annexe 1 du présent arrété ainsi que les substances
maintenues en surveillance pérenne en considération d'impacts locaux justifiés par les
arguments visés a l'article 3.3 du présent arrété.

Les substances concernées par le programme d’actions dont aucune possibilité de
réductions accompagnée d'un échéancier de mise en ceuvre précis n'aura pu éfre
presentée dans le programme d’actions devront faire Pobjet dune étude technico-
économigue prévue a l'article 4.3.

En cas de mesure qualifiée d' « incorrecte — rédhibitoire » lors de l'analyse du rapport
surveillance initiale, le programme d'actions sera complété par les substances ayant fait
l'objet de mesures complémentaires, si le flux moyen journalier calcul® pour ces
substances a lissue de la surveillance initiale et des mesures complémentaires est
supérieur ou égal a la valeur de la colonne B de l'annexe 1 du présent arrété ou si les
substances sont maintenues en surveillance pérenne en considération d'impacts locaux
justifiée par les arguments visés 3 ['article 3.3 du présent arrété.

4.3 Etude technico-économique

I'exploitant devra engager une étude technico-&économique, faisant référence a I'état
de lart en [a matiére, accompagnée d'un echéancier de réalisation pouvant
s'échelonner jusqu'en 2021, sur les substances visées par le programme d'actions
mentionne a farticle 4.2 mais n'ayant pas fait 'objet d'une proposition de réduction. Les
actions de réduction ou de suppression proposées dans I'étude technico-économique
devront tenir compte des objectifs suivants :

+ pour les substances dangereuses prioritaires figurant & Pannexe X de la directive
2000/60/CE susvisée (DCE) : possibilités de réduction a Féchéance de 2015 et de
suppression a I'échéance de 2021 (2028 pour I'anthraceéne et I'endosulfan) ;

+ pour les substances prioritaires figurant a l'annexe X de la directive 2000/60/CE
susvisee (DCE) et pour les substances pertinentes de la liste | de 'annexe | de la
directive 2006/11/CE ne figurant pas a lI'annexe X de la directive 2000/60/CE susvisée
(DCE) : possibilités de réduction a I'échéance de 2015 ;

» pour les substances pertinentes de la liste i de I'annexe | de la directive 2006/11/CE,
lorsqu’elles sont émises avec un flux supérieur & 20% du flux admissible dans le
milieu : possibilités de réduction a I'échéance de 2015 ;

» pour les substances pertinentes figurant & la liste Il de Pannexe | de la directive
2006/11/CE, emises avec un flux inférieur 4 20% du flux admissible dans le milieu mais
pour lesquelles la norme de qualité environnementale n'est pas respectée : possibilités
de réduction a I'échéance de 2015.
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Cgette etude devra mettre en exergue les substances dangereuses dont la présence dans les
rejets doit conduire a les supprimer, & les substituer ou a les réduire, a partir d'un examen
approfondi s'appuyant notamment sur les éléments suivants

- les résultats de la surveillance précitée :

- lidentification des produits, des procédés, des opérations ou des pratiques a 'origine
de I'émission des substances dangereuses au sein de ['établissement ;

- un état des perspectives d'évolution de I'activité (process, niveau de production ...)
pouvant impacter dans le temps qualitativement ou quantitativement le rejet de
substances dangereuses ;

- la définition des actions permettant de réduire ou de supprimer 'usage ou le rejet de
ces substances. Sur ce point, l'exploitant devra faire apparaitre explicitement les
mesures concernant la ou ies substances dangereuses prioritaires et celles liées aux
autres substances. Les actions mises en ceuvre et/ou envisagées devront répondre
aux enjeux vis a vis du milieu, notamment par une comparaison, pour chague
substance concernée, des flux rejetés et des flux admissibles dans Ie milieu. Ce plan
d'actions sera assorti d'une proposition d'échéancier de réalisation.

Pour chacune des substances devant &tre réduite ou supprimée dans le rejet, ['étude devra faire
apparaitre Festimation chiffrée pour chaque substance concernée, du rejet évité par rapport au
rejet annuel moyen de l'installation {(en valeur absolue en kg/an et en valeur relative en %).

Cette étude devra éfre transmise au préfet avant le 1% septembre 2014.
Article 5 : Remontée d'informations sur I'état d'avancement de la surveillance des rejets

5.1 Déclaration des données relatives a la surveillance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées au litre de la surveillance des rejets
aqueux devront étre saisis et transmis a linspection des installations classées par voie
électronique avant la fin du mois N+1 sur le site de télédéclaration du ministere chargé de

l'environnement prévu a cet effet.

5.2 Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances faisant I'objet de la surveillance pérenne décrite & I'article 4 du présent
arrété doivent faire I'objet d'une déclaration annuelle conformément aux dispositions de
l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets. Ces déclarations peuvent étre établies a partir des
mesures de surveillance prévues a l'article 4 du présent arrété pour les émissions de
substances dangereuses dans 'eau ou par toute autre méthode plus précise validée par
les services de l'inspection.

Article 6 : Dispositions applicables en cas d'infraction ou d'inobservations du présent
arrété

Les infractions ou l'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront
I'application des sanctions pénales et administratives préviues par les articles L 514-1 et
suivants du code de I'environnement.
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Article 7: Conformément aux disbositions de [larticle R512-39 du code de
l'environnement

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de PERSAN pendant une durée d’'un mois.
Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives de cette mairie pour éfre
maintenue a la disposition du public. Le maire établira un certificat constatant I'accomplissement
de cette formalité et le fera parvenir & la Direction Départementale des Territoires — Batiment
Préfecture, Service de 'Agriculture, de ia Forét et de 'Environnement. L'arrété sera publié surle
site internet de la préfecture pendant une durée d'un mois.

Un avis relatif a cet arrété sera inséré par les soins du préfet et aux frais de lindustriel dans
deux journaux d'annonces légales du département.

Une copie de l'arréte sera affichée en permanence de fagon visible dans l'installation par les
soins de ['exploitant.

Article 8 : Conformément aux dispositions de I'article R514-3-1 du code de Penvironnement, le
présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2/4 boulevard de
I'Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex.

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir le
jour ou ledit acte leur a été notifié ;

2°) par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage du présent
airété prolongé de six mois apres ia publication ou I'affichage de celui-ci, si la mise en service
de l'installation n'est pas intervenue dans les six mois.

Article 9: Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le directeur départemental des
territoires, le directeur régional et inferdépartemenial de 'environnement et de |'énergie d'lle-de-
France - Unité territoriale du Val-d'Oise et le maire de PERSAN sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de |'exécution du présent arrété.

Fait a Cergy-Pontoise, le & ¥ frY. 20

Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef de service de F'agricuiture,
de 1a forét et de I'environnement,

- Animateur MISE

/

1

£ A

Alain CLEMENT

16/10



LEINS08g T | exsuly T uosulyoiny

1 oE t 10°0 4 ISLT JuFyuesonty
z 113 ¥ S0‘D z LLTT aoHg
(60z 3au)
sHes < s Tmpusydipowoigesag
EBT 348
Sues z 8162 i
S = (ST6Z 24pues | 7 = (grez supues 2qd wm.wmcu ,.uﬁw_Ewﬁ_uoEoMW“M“
opo3) mas Spos) nes AnD 50°0
Pod) | uuaﬁ 38 | spod) § > 00T 3ad op nea,] suep b z (4174 1EiAusydipowoIGexsH
Un aJpupne,p 5T 38
= =8 | Bs = 1} 3
S00'D %_uouﬁum__ﬁ._wm mm-umﬂ.nm uﬂvcumm_._n..ww M.w_um MM =qPund easop < Ti6L JaigjAusidipowsogexapy
=(8z 309 ug soy - SoAB askjeue,f inod 6 (00T 301}
IAusydIpownIg ), i amaarad e S T Siec Ppgiuaydipowcigepng
2] Juenpul) 7 §=X =X ap sanuenk e {65 3ga)
' stez Y AUSYSIPONICIGEIIR
_ (¥ 3aq)
< ST6T h.:u@-h...w-_n_ua—:o..am..uw._.
¥l 005 00z g ¥ Z6EE SPSOHIIND SIS J3 UAND
e vos 00z s + 60T spseduiad sas 30 oy
{auemaswmoiojyony)
T4 ) oz 1 T SETT sulieyoloyD
F 4 4 [ili)3 0T 5 4 69ET S50duwod 538 33 SasIy
T ot z T0'D T 8SFT e nuy
£ o1 z T’ T LS6T sfougydjiuon
: (600z/T0/50
. Hﬂwﬁwﬁ ) (Le0emoriz (LE0Z0/1E ey (v a0
£ 5 nﬂ o . np anemano e np SARINO Ef & ap 7-c axmLE 2% Sponue: pa)
80 ¢ axauUe aunos} | ep Z axeuue sainog -
dION.OT P ) jepe ) sanes) & 535 SopuBuRRd = 5 -
n - \ ) =L~ . -
o.ﬂ”.wuwﬂg,__._ﬂoﬂ .._:Obm ua Jnalib ua /60 ua B 7 &@MM = df = %.. FUANYTS apo3 souesqng
: 31 vorsSHUa p uorssIUg, P - Sayegoud
op sa3n0p XNea) 18iRInG! 1 { : il
LI Np SiA e A flewnof xn| 4 3ljeiLino] xnj4 S0 104 E] 5Ty SosTIRLAIER = [-
md_n_mm“?vw ) Jed aipwee s PuRmsGRg
saqagg sunsfep 8 auuojoy V suuojory e wanesyquenb ap sunfigye)
. ap apjuus

FINVITITAUNS 30 INWTY D0Ud NA TLLYVL INVSIVY
SIsSNIANIDNVA m.wUZd.._.mﬁ_..ﬁ 534 31571 : T IXANNY




Naphtal&éne 1517 2 0,085 20 100 24
Nickel et ses composés 1386 2 io 20 100 200
Octylphénols 1920 2 0,1 10 30 1
Plomb et ses composés 1382 2 5 20 100 72
Tétrachloroéthyléne 1272 3 0,5 2 5 100
Toluéne 1278 4 1 300 1000 740
Trichloroéthyléne 1286 3 05 2 5 ioo
Zinc et ses composés 1383 4 i 200 500 78
Acide chloroacétigie 1465 4 25 300 500 58
Trbutyiphosphate 1847 4 ax 300 2000 &20
| Chiproaicanes Cip-Cys 1955 1 10 z 10 #

Hutchinson _ Annexe 1 _ Secteur 11




ANNMEXE 2 - Tableau des performances et assurance qualité 2 ranssigner
par le laboratoire et & restituer a 'exploitant
(documents disponibles 2 I'annexe 5.5 de [a circulaire du 5 janvier 2009 et téléchargeables sur e site
http:/frsde.ineriz.fif}

Substae [ L0 enpg/ kQ 2 ametndre
i Accréditéet oui obtenue sur
Famille Substances Code SANDRE |15 cur matrce | une matrice | (052000 sur
eaun résidvalres | eau résiduaire) eau résiduaira)
Alkylphénols Ocylphénals = ﬂrl'_'-' }

OPICE 0,17

OP20E ) 0,1*

2 chicroantliine 01

3 chloreaniline 0,1

Anifines 4 chloroanifine 0,1

4.chioro-2 nftroaniling 0,1

3,4 dichloroanlkiine

Biphényie
Awires  |Epichlorhydrine 0,5
Tributylphosphate 0,1
Acide chiorpacétique 25
Tétrabrompdiphényléther -]~ -
La-quantité de
MES & prefever
pour {analyse
devea
. permettre
BDE 1 d'attelndre une
LQ dans l'eau
-de 0,05ug/1
pour chadque
[ ‘BLE.
Décabre modlphén\déther _
{BDE 209_)
Benzdrig 1
Ethylbenzéne 1
BTEX Isopropythenzéne 1
Toluéne 1
Xylénes (Somme o,m,p) 2
Chioro- | i 2 o
banzénes Py
1,3 5 hf[chlumbenzéne 629 1
Chlorobenzéne 1467 i




L en g/l LQ & atteindre

Substarice en pg/l
Famlite Substances Cote SANDRE ﬁfg‘;‘i‘:ﬁat‘}""g (::;“n:':;fa"; (obtenue sur
eaw réslduaires [eau résiduaire) e:un?érs'::flrz:?:e)

1,2 dichlorabenzéne 1155 i
1,3 dichlorabenzéne 1164 i
1,4 dichlorohsnzéne 1166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631, 0,05
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469 0,1
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 0.1
1-chlorg-4-nitrobenzéne 1470 0,1
Pantachlorophénal ° 1235 a1
4-chloro-3-méthylphéniol 1636 0,1
2 chlorophénol 1471 0,1
3 chlorophénol i851 0,1

Chiorophénols 4 chlorophénol 1650 0:1
2/4 dichlorophéno! 1486 0,1
2,4,5 trichlorophénol 1548 0,1
2,46 trichlorophénol 1549 0,1
Hexachloropentadiéne 2612 0,1
1,2 dichloroéthaneé .=~ ~ - 1161 2
Chiorure de méthylena 1168 5
Chlarofor
Chlorapréne
3-chlorapréne (chlorure 2065 i
dallyle)

CORYV 1,1 dichloroéthane 1160 5

1,1 dichloroéthyléne 1162 2,5
1,2 dichloroéthyléne 1163 5
Hexachloroéthane 1658 1

1271

0,5
11,2 trichl_;»roéth_ane 1285 1
~LRLSLG CLbL 5

5
: e
Fluoranthéne . . -1 . 1191 0,01
[Naghtalére: -~ - 1517 0,05

Acénaphténe




Accfygist‘g:a:u” (;Et:ﬁluigélr N S:E;} ?dm
Famille Substances Code SANDRE norlasur matrice | une matrice {:I:l?;enq:; isul.;r
aau résiduaires | ean rasidualra) eau résidualre)
ST s e e G .
Plombetsescomposés = |- 1382 . |
" INickel ét 5o composés 1386
Pétauic Arsenic et 585 composes 1369
Zinc et 5e5 composés 1383
Cuivre et ses composés 1392
Chrome et ses composés 1389
. iDibuitylétain catton 1771
Organoétains Monobutylétaln catfon 2542
Triphényiétaln cation dentands e1 cows
PCB 28 1239
PCB 52 1241
PCE 101 1242
PCB PCB 118 1243
PCB 138 1244
PCB 153 1245
PCB 180 1246
Triflurating - 1288 -
Machlre S 11
Atrazine L 4077
Chiatferivinphos . - .
Chlorpyrifos T
Didren SN _
Pesticides 5
Isoproturon 1208 ) 0,05
Simazing : 1263 003
Demande Chimique en 1314 30000
Paramétras de Oxygé_ne ou Carbone 1841 300
stivi QOrganique Totat
Mattéres en Suspension 1305 2000

11 Une ahsence d'accréditation pourra &tre accepide pour certaines substances (swbstances trés rarement accréditées par les
laboratoires voire jamals), 11 s'agit des substances : « Chloroalcanes C10-C13, diphénylétherbromés, alkylphénols, et

hexachloropentadienes,

"1 Valeur de L) dérivée de 'annexe D de fa norme ISO/DIS 18857-2






ANNEXE 3 - Attestation du Prestataire (ou de I'Exploitant)

Je soussigné(e)
(Nom, qualité ) ............ et e et R et e e
Coordonnées de I’entreprise i..... .., o, PO TR i

(Nom, forme juridique, capital social, RCS, siége social et adresse si différente du siége)

% reconnais avoir regu et avoir pris connaissance des prescriptions fechniques applicables aux
opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre de Ia deuxiéme phase de
I’action nationale de recherche et de réduction des rejets de substances dangercuses pout le
milieu aquatique et des documents auxquels il fait référence.

% m’engage & restituer les résuliats dans un délai de ........ mois aprés réalisation de chaque
prélévement *

% reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

Pour le soumissionnaire”, nom et prénom de Ia personne habilitée 4 signer le marchs :

Signature ;

Cachet de a sociéid :

"Signature et qualité du signataire (qui doit &tre habilité & engager sa société) précédée de la
mention « Bon pour acceptation »

! L'atention est atfirée sur lintérét da disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant d'engager la sulvante afin
d'évaluer I'adéquation du plan de prélavement, en particutier lors des pramiéres masures.
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| ', Annexe 5
Prescrlptions techmques apphcables aux
operations de prelevements et d’analyses
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T INTRGDUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent &tre respectées
gour lla réatisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses
ans |'eau.

Ce document doit &tre communiqué a Uexploitant comme cahfer des charges & remplir par le
taboratoire qu'il choisira. Ce document permet égatement & l'inspection de vérifier a
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2  PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans l'attente d une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par I'arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans te domaine de l'eau et des milieux
aguatiques au titre du code de !"environnement, le laboratolre d’analyse choist devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice « Eaux
Résiduaires», pour chaque substance & analyser. Afin de justifier de cette
accréditation, le laboratoire devra fournir & Uexploitant Uensemble des documents
listés & ['annexe 5.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe, Les documents de
["annexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http://rsde.ineris.fr.

' - Respecter les limites de quantification listées 4 Uannexe 5.2 pour chacune des

substances.
Le prestataire ou "exploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou réaliser (ui-méme
les opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite
avec le laboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le
prestataire c’est a dire remplir les deux conditions visées ali paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de-{execution des
prestations et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants foutes les obligations de

I'annexe technigue.

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est
seul responsable de la bonne exécution de l'ensemble de la chafne.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par 'exploitant lui-méme ou son sous-
traitant, Uexploitant est le seul responsable de ['exécution des prestations de
prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront &tre
contrblés par un organisme mandaté par les setvices de l'Etat.

L'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3

ans.
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d'échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de:

* la norme NF EN |SO 5667-3 “Qualité de l'eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d'eau

> le guide FD T 90-523-2 « Qualité de ’Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qyatité des eaux dans l'environnement - Prélévement d’eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne
les conditions générales de prélevement, la mesure de débit en continu,-le prélévement
continu sur 24 heures a température contrdlée, ['échantillonnage et la réalisation de blancs

de prélevements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT
Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par :

o le prestataire d’analyse ; _
® - le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse :
¢ Uexploitant lui-méme ou son sous traitant

Dans le:cas ou c’est Uexploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est
impeératif qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prelévement et de mesure de débit. Ces pracédures doivent intégrer les points
detaillés aux paragraphes 3.2 & 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérations

est assurée,

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

* Le volume prelevé devra étre représentatif des flux de Uétablissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

e En cas d'intervention de ’exploitant ou d'un sous-traitant pour le prélévement, (e
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et {'identification
des échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d'analyse et
communiqueés au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement),

¢ Les echantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par te laboratoire selon
tes prescriptions des méthades officielles en vigueur, spécifiques aux substances 3
analyser et/ou a la norme NF EN 1SO 5667-3". Les échantillons acheminés au laboratoire
dans un flaconnage d’une autre provenance devront étre refusés par le laboratoire.

o Le prélevement doit &tre adressé afin d'étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au
plus tard 24 heures apres la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

' La norme NF EN 150 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF EN
150 5667-3 et la norme analytique spécifique & fa substance, c’est toujours les prescriptions de la norme

analytique qui prévalent.
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s’effectuera en continy sur une période horaire de 24 heures, suivant
les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions technigues des
constructeurs des systémes de mesure. :

%  Afin ge s'ass’urer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des
contfoles: métrologiques périodiques devront &tre effectués par des organismes
accredités, se traduisant par :

> Pour les systémes en écoulement a surface libre :

o un controle de la conformité de l'organe de mesure (seuil, canal jaugeur,
venturi, déversoir,..} vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs, '

o un contréle de fonctionnement du débitmetre en place par une mesure
comparative réalisée a 'aide d’un autre débitmétre.

> Pour les systémes en écoulement en charge

o un contréle de la conformité de linstallation vis-a-vis des precriptions
normatives et des constructeurs,

o un contrble de fonctionnement du débitmeétre par mesure comparative exercée
sur site (autre débitmétre, jaugeage, ...) ou par une verification effectuee sur
un banc de mesure au sein d'un laboratoire accrédité.

% Lle contrble métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou a ["occasion de la premiére mesure, avant d'étre renouvelé a un rythme
annuel,

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de préléevement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantilton pondéré en fonction du débit. '

% Les matériels permettant la réalisation d'un prélevement automatisé en fonction du
débit ou du volume écoulé, sont :

s Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute la période considérée,

s Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantitlons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d’échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront étre homogénéisés
pour constituer 'échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés a

Vanalyse.

%, Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la
période considérée.

% Dans le cas ol il s’avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au
débit de 'effluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes
en batchs), Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimeés par le préleveur en

fonction des renseignements collectés sur place (compteurs d'eau, bilan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise

en oeuvre,

% Un contrdle métrologique de t’appareil de prélevement doit étre réalisé périodiquement
sur les points suivants (recommandations du guide FD T90-523-2) :

e Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré
entre volume théorique et réel 5%) :
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o Vitesse de circulation de Ueffluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s

© Un contréle des matériaux et des organes de ’échantillonneur seront 3 réaliser {voir
blanc de systeme de prélévement)

% Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :
° Dans une zone turbulente :
o A mi-hauteur de la colonne d’eau ;
o A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantiltons
par les depdts ou les biofilms qui s’y dévetoppent.

3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de {'échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnemient
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogenéité, de leur forte teneur
en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra &tre utilisé dans
ces cas. Il ne devra pas modifier !'échantillon.

% Le conditionnement des échantillons devia étre réalisé dans des contenants conformes
aux méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou a la
norme NF EN 15O 5667-3".

% Le transport des échantillons vers le laboratoire devra &tre effectué dans une enceinte
maintenue a une température égale 3 5°C & 3 °C, et étre accompli dans tes 24 heures
qui suivent la fin du prélévement, afin de garantir Uintégrité des échantillons.

% La température de lenceinte ou des échantillons sera contrdlée & larrivée au
laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT
Blanc du systéme de prélévement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné & vérifier I’absence de contamination
liée aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prélévements successifs. If appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer U'absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et {’exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. f {ui appartiendra donc de
contrdler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

% Si un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre les
prescriptions suivantes : . '
¢ it devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. I pourra &tre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de I’eau exempte de micropolluants dans le
systéme de prélévement. :

% Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

s si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
prélevement des résultats de effluent

» sivaleur du blanc 2 LQ et inférieure & Uincertitude de mesure attachée au résultat
Ne pas soustraire tes résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de

'effluent
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o si valeur du blanc > Uincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d'uné
contamination est avérée, le laboratoire devra refalre le prélévement et I'analyse dU
rejet consideré.

Blanc d’atmosphére

%

La réalisation d'un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s’assurer de
la fabilité des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d'étre
dispersés dans 'air et pourra fournir des données explicatives a l'exploitant.

Le blanc d’atmosphére peut &tre réalisé & la demande de Uexploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure.)
sur le site de prélévement,

5'il est réalisé, it doit l'étre abligatoirement et systématiquement :

¢ le jour du prélévement des effluents aqueux,

o sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de
prélévement du blanc d’atmosphére identique a la durée du prélévement de
['effluent aqueux. La methodologle retenue est de laisser un flacon d’eau exempte
de COV et de métaux exposé a l'air ambiant a t'endroit olt est reahse le
prélévement 24h asservl au débit,

« Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d'analyse
et en aucun cas soustraites des autres.

ANALYSES

Toutes les proce’durés analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés (afin du prelévement.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de [’échantillon (effluent brut,
MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-

~dessous, hormis pour les diphényléthers polybromés.

Dans le cas des métaux, 'analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans l'effluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de
{"échantillon selon les narmes en vigueur :

o Norme SO 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 1 : digestion a 'eau régale” ou

e Norme ISO 15587-2 “Qualité de ['éau Dlgestlon pour la détermination de certains
éléments dans ('eau Partie 2 : digestion a l'acide nitrique”.

Pour le mercure, !'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans
les normes analytiques spécifiques a cet élément.

Dans le cas des alkylpheno!s, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’ éthoxylates’ de
nonylphénols (NP1OE et NP2OE) et les deux premiers homologues d’éthoxylates”
d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surco(it conjointement a celle des nonylphénols et des octylphénols par Uutilisation du

projet de norme ISO/DIS 18857-2°,

% Les éthoxylates de nonylphénols et d'octylphénols constituent & terme une source Indirecte de

nonyiphénols et d’octylphénols dans I'environnement.
3 |SOMIS 18857-2 : Qualité do leau — Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Partie 2 : Détermination des

alkylphénols, d'dthoxylates d'alkylphénol et bisphénol A - Méthode pour échantilions non filtrés en
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. & Certains paramétres de suivi habituel de U'établissement, & savoir la DCO {(Demande
Chimique en Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de l'arrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension) seront analyses
systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes ¥, % S et /)
afin de vérifier la représentativité de Uactivité de ["établissement te jour de la mesure.

% . Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en
ANNEXE 5.2. Elles sont issues de |"exploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans le cadre de \’action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de facon détailée les méthodes mises en ceuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% _Pour les paramétres visés a {’annexe 5.1 (3 exception de la DCO, du COT et des MES), il

est demandé:

5150 < MES < 250 mg/l ; réaliser 3 extractions liquide/liquide successives atf
minimum sur |'échantillon brut sans séparation.

51 MES 2 250 mg/l:. analyser séparément la phase agueuse et la phase
particulaire aprés filtration ou centrifugation de ["échantillon brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traitement de {"échantillon brut par
filtration est & proscrire, Les composés volatils concernés sont :
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique,
Benzene, Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xylénes (Somme o,m,pj, 1,2,3
trichlorobenzéne, 1,2,4 trichiorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chiorobenzéne, 1,2
dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chioro 2 nitrobenzéne,
1 chloro 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2 chiorotoluéne, 3 chiorotoluéne, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane, Chlorure de
méthyléne, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chivropréne, 3 chloroproperne, 1,1
dichlorogthane, 1,1 dichlorodthyléne, 1,2 dichloroéthyléne,” hexachloroéthane ,
1,1,2,2  tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2
trichloroéthane, Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3
chioroaniline, 4 chloroaniline et 4 chlore 2 nitroaniline.

La restitution pour chaque effluent chargé (MES > 250 mg/l ) sera la suivante
pour "ensemble des substances de |’ ANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans
la phase aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire et

valeur totale calculée en pg/l.

L'analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans l'eau, et sera &

réaliser selon la norme ISO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > & -
50 mg/l. La quantité de MES & prélever pour I'analyse devra permettre d'atteindre une LQ
équivalente dans I'eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE.,

utilisant V'extraction sur phase solide et chrematographie en phase gazeuss avec déiection par
spectroméfrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de 'AFNOR, commission T 91M et qut
sera publiée prioritairement en début 2009,

* NF T 90-101 : Qualité de i'eau : Détermination de la demands chimique en oxygéne {DCO)

°NF EN 872 : Qualité de l'eau : Dosage des maliéres en suspension Méthode par fiitration sur filire en fibres de verre
% NF EN 1484 — Analyse des eaux: Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organique Totat et du Carbone
Organigue Dissous

T NF T 90-105-2 : Qualité de I'eau : Dosage des matieres en suspension Méthade par centrifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L’application informatique GIDAF {Gestion informatisée des Données’ d’auto§urvelllancg
fréquente) permettra a terme la saisie directe des informations demandées par | annexe B,

et leur telétransmission & Iinspection et a UINERIS, chargé du suivi de la qualité des
prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne
danalyse des substances dangereuses. L'extension nationale de cette appl]catlcgn
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de 'année

2009,

Dans 'attente de Uutilisation généralisée de cet outil, c’est par le bi,ais du si;e
http://rsde.ineris.fr que "annexe 5.4 {qui reprend les éléments demandés dans [’annexe 5.3}

doit &tre transmise a ’INERIS par t'exploitant.

Les résultats d'analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique
 des substances décrit 3 (annexe 5.4 devront étre adressés mensuetlement par Uexploitant &

I"inspection par courrier.

Page 9 sur 25



DRC-08-94591-06911B

6 LISTE DES ANNEXES

PRESTATAIRE DE L'EXPLOITANT

Repére Désignation Nombre de
pages
ANNEXE 5.1 SUBSTANCES A SURVEILLER 3
ANNEXE 5.2 { LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE PAR SUBSTANCE 3
ANNEXE 5.3 INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR 3
: _ ' PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE
RESTITUTION AU FORMAT SANDRE
ANNEXE 5.4| TRAME DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES 1
PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION
ANALYSEE FIGURANT A I’ANNEXE 5.3
ANNEXE 5.5 LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE 3
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1A

ANNEXE 5.1 : SUBSTAMCES A SURVEILLER

Famiile Substances’ Code SANDRE” n"DCEY | n*78/d64*
Alkylphénols
Octy pheno 1920 | B
OFfOE 6370
OP20E B
Anilines 2 chioraanitine 1593 17
3 chloroaniline 1592 18
4 chloroaniline 1591 19
4-chloro-2 nitroanitine 1594 27
3,4 dichloroaniline 1586 52

Autres dleanes G|
Biphenyle 1
Epichlorhydrine 1494 78
Tributylphosphate 1847 114
Acide chloreacétique 1485 16

BDE gétﬁbmmﬂdfphényléther 2919 5
fler xabrornodiphenerther 912 5
BDE 153 - o
Hept'gsmmod' phenylether —2910 5
Décabramudfphanylether il 1813 a
(BDE:209) - .

BIEX  [Bénzene 1114 4 7
Ethylhenzene _ 1497 79
Isupropylbenzene 1633 87
Tolugne 1278 112
Xylenes (Somme o,m,p) 78

Chlorobenzénes
! 3 5 tﬂchlamhanzene ﬁﬁ 117
Chiorobenzene 1467 70
1,2 dichlorobenzene 1165 53
1,3 dichlorobenzéne 1164 54
1,4 dichlorobenzene 1166 55
1,2,4,5 tetrachlorobenzene 1631 - 109
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469 28
-chlore-3-nitrobenzéne 14568 29
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 30

Chlorophénols [Pentachlorephenol 1235 27 102
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Famille Substances’ Code SANDRE? n°DCE® | n*76/464*
4-chloro-3-méthylphénol 1636 24
2 chlorophénal 1471 33
3 chtorophénal 1651 34
4 chlorophénel 1650 35
2,4 dichlorophénal 1486 64
2,4,5 trichiorophénol 1548 122
2,4,6 trichlorophénol 1549 122
COHV Hexachloropentadiene 2612
T2 dichloroetane L
CHlorlre de methyléne N

Chioroforme . - 1135

Chlo_r't;pr'éne' - 261 36
3-chloroprene (chtorure 2065 37
d'allyle)

1,1 dichlorcéthane 1160 58 .
1,1 dichloresthyléne 1162 60
1,2 dichlareéthylene 1163 61
Hexachlorogthane 1656 86
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271

Chlorotoluenes [2-chloratoluéne 1602
3-chlorotolune 160
4-chiorotoluéne 1600
HAP _'-*"""'n.. wg }?ﬁ, AR ,'.-.-’-:~ =5
tuoranthene ~ o LE 1h
Naphtalene © 1517 42 96
Acénaphtene . 1453
T e e
i
Métaux : :
e gp
Nickeletsescompesés | 1386 | 23
Arsenic et ses composas 1369 4
Zinc ef ses composés 1383 133
Cuivre et ses composes 1392 134
Chrome et ses composés 1389 136
Nitro . [2-nitrotoluéne 2613
aromatiqites  Iifrobenzene 2614
Organétains  [THBURICIN catio SRR
DibutylStain cation 77 49,5051
Monabutylétatn cation 2542
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Famille Substances’ Coda SAMDRE? n°DcE? | n°76l464
Tﬂfhénylétain cation 6372 125,126,127
FCB PCB 28 1239
PCB 52 1241
PCB 107 1247
PCB 118 7243 101
PCB 138 1244
PCB 153 . 1245
PCE 180 1246
Pesticides  |ITlWENNE g | 8
Alachtore - © o Tio 1
Atpazing. . . 4107
Chlosfepvinphas * .=~ | 144} 8
T e T 5

Gmagne B
Paramétresde |Demande  Chimigue en
suivi Oxygéne ou  Carbone
Organique Total
Matieres en Suspension 1308

Substances Dangereuses Prioritaires jssues de ’annexe X de la DCE {tableau A de & circutalre du 07/05/07) et de fa
directive fille de la DCE adoptée le 20 octobre 2008 (enthracéne et  endosulfan)

(I substances Prioritafres issues de I'annexa X de la-DCE (tableau A de la circulaire du 07/05707)
Autres substances pertinentes fssugs de la liste ? de la directive 2006/11/CE (anciennement Directive 76/484/CEE)
et ne figurant pas & l’annexe X de la BCE (tableau B de la circulaire du 07/05/07)

[ Autres substances pertinentes issues de la liste #l de ta directive 2006/11/CE {anciennement Directive 76/4&4/CEE)
et autres substances, non SDP ni SP [tableaux D et E de la circulaire du07/05/07} .

|__—:|Autres paramégres

! Les groupes de substances sont indiqués en ftalique.

2 : Code Sandre de la substance : http: //sandre.caufrance.fr/app/References/ client.php

3 1 Correspondance avec la numérotation utilisée & annexe X de la DCE {Directive 2000/60/CE).

4: NUE : {e nambre mentionné corraspond au classement par ordre alphabétique ssu de la communication de

la Commission européenne au Censeil du 22 juin 1982
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ANNEXE 5.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

LG’ & atteindre par
substahca par les
Famille Substances Code SANDRE' laborafolres
prestataires an pgil
Eaux Résiduaires
Alkyiphénols Octylphenols . T .
OPTOE 6370 00"
OPIOE -~ C 6371 0.4
7 chloroaniiine 1593 a.1
3 chioroaniline 1592 0.1
Aniftines |4 chloraaniline 1591 0.1
' 4-chloro-2 nitroanfine 1594 0.1
3,4 dichloroaniline 1586 I].1
' 1 ﬁ?’;«—-ﬂ_ T ¢
Biphenyle 1584 U 05
Autres Epichlorhiydrine 1494 0.5
Tributylphosphate 1847 0.1
Acide chlorcacétique 1465 25
Tetrabrarnndipheny{ether ' 2919 .
La quantite de MES a
prélever pour
Panalyse devia
‘permettre
BDE d'attpiaindr_e tine LQ
Hexabromndiphenylether 7912 équivalente dans
BOE153 _ ['eau de 0,05 pg/l
Heptabmmodrphenylether 2910 pour chaque BDE.
BDE183 . : . '
Decabrornudiphenylether " 1815
(BDE 209)
Berizerie 1114 1
Ethylbenzéne 1497 i
BTEX Isapropylbenzéne 1633 1
Taluene 1278 1
Xylenes {Samme o,m,p} 178D 2
Chiorobenzénes
T.2,4 trichlorobanzane 1
1.3, 5_ tHehldrabenzéne 1
Chlarcbenzéne i
1,2 dichlorobenzéne 1
t,3 dichlerobenzene 1
1,4 dichlorchenzéne i
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 0.05
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LG" & aftelndre par
substahce par les
Famille Substances Codle SANDRE! laboratoires
presiataires en g
Eauyx Résldualres
1-chlora-2-nitrobenzéne 1469 0.1
1-chlore-2-nitrobenzéne 1468 0.1
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 0.1
Pentachlorophénol 1255 0.1
4-chloro-3-méthyiphénol 1636 0.1
2 chtorophénoal 1471 0.1
, 3 chlorophénol 1651 0.1
Chtorophénals - e orephanat TN o
2.4 dichlarophénol 1486 .1
2,4,5 trichlorophénol 1548 0.1
2,4,6 trichloraphénol - 1549 0.1
Hexachloropentadiéne 2612 0.1
1,2 dichloroettiane 114t _ 2
Chlartire de. methylene . 1168 5
A LS 5 :
Chloroforme .~ .
Chiorapréne
3-chloroprane (chlorure 2065 1
d’allyle}
COHY 1,1 dichloroéthane 160 5
1,1 dichloraéthyléne 1162 2.5
1,2 dichloroéthyléne 1163 5
Hexachloroéthane 1656
11,22 tetrachloroethane 1271 ]
KR o 1284 05
1, 1 2 trichloroéthane 1285 1
ERlorure do vinyle 5
Chiorotoluénes 12-Chlorotoluéne 1602 t
3-chlorotoluéne 1601 1
4-chlorotoluéne 1600 1
Raphtatene. 1517 0.05
Acénaphtene 1453 0.01
HAP fig ]
Métaux
Niclcel et ses-composes 1386 10
Arsenic et ses composés 1369 5
Zine et ses composeés 1383 10
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L&’ & atteindre par
substance par les
Famille Substances Code SAMDRE' laboratoires
prestataires en pgil
Baux Résiduaires
Cuivre et ses composés 1392 5
Chrome et ses composés 1389 5
“Hitro Z-nitrotoluéne 2613 0.2
aromatiques  Nitrcbenzene 2614 6.2
, Dibutylétain cation 1771
Ot P atain cation 7541
Triphényletain cation 6372
}Fca 28 1239
[PCB 52 1241
[PCB 707 1242
PCB PCB 118 1243
PCB 138 1244
PCE 153 1245
PCB 180 1246
Thifluraline - 1259
Rdchiare LD
Atrazine Ho7
Chlorfenvinphos 1464
Chlompyrifos 083
Dilron 7
Pesticides i
lsoproturon - 1208
Simazine _ 1263
Demande Chimique en 1314
Parométres de |OXygéne ou Carbone 1841
susivl Organique Total
Matiéres en Suspension 1305

! Code Sandre accessible sur http: //sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php
? La valeur & atteindre pour la limite de quantification {LQ) correspond & fa valeur que 50% des prestataires

sont capables d'atteindre le plus fréquemment. Ces valeurs sont issues de lexploitation des LQ transmises par -
les {ahoratoires dans le cadre de Vaction 3RSDE depuis 2005,

* Yaleur de LQ dérivée de I'annexe D de 1a norme [50/DIS 18857-2
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ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR

Imposé

Cods Sandre du prestataire de
prélsvement Code exploitant

| Texia

Champ libre permettant d'identifier
I'échanfilion.

Reéférence donnée par le laboratoire

Liste dérouvlante

- Asservi au dabit
- Proportionnel au temps
- Prélévement ponctusl

Date

Date de début
Format JUMMAAAA

Nombre

Durée en Nombre d'heures

Texte

Champ destiné & recevorr la référence &
la norme de prélévement

Date

Renseigne la date du demnier contrdle
métrologique valide du débitmeétre

Nombre entier

*| par défaut 1)

ornbre de prélévements paur
constituer I'échantillon moyan (valeur

Oui, Non

Oui, Non

Date

Date d'arrivée au laboratoire
Format JHMM/AAAA

Code Sandre Laboratoire

Nombre décimal 1 chiffra
significatif

Température {unité C)
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" POUR CHAQUE PARAMETRE E ANALYSEE : INFORMATIONS .

Critére SANDRE - - | Exemples de restitution

'CODE SANDRE == *imposs
PARAMETRE -

DATE DEDEBUT - Date Date de début d'analyse par le laboratoire -

IVANALYSE PARLE

LABORATOIRE Format JUMM/AAAA

NOM PARAMETRE Imposé Nom sandre

REFERENTIEL - Imposé Analysa réalisée sous accréditation

Analyse réallsée hors accréditalion

NUMERQ DOSSIER- Numéro d'accréditation
ACCREDIT

i RED ATION De type N X-XXHX
FRACTION ANALYSEE """ | Imposé 3 Phaso aqueuse de feat
R ‘ 23 : Eaut brute

41 MES brittes

METHODE DE
REPARATION

| SBSE
| SPE disk.
1L/S (MES)
ASE (MES)
SOXHLET (MES)
Minéralisation Eau régale
Minérallsation Acide nitrique
Minéralisation autre
FID
TCD
ECD
GC/MS
LC/MS
GCAMSIMS
GC/LRMS
{ GC/LRMS/MS
-lLemsms
.1 GCHRMS
| seHRMSIMS
- |FAAS
"1 ZaAs
" |lcPioES
. |IlcPms
| HPLC-DAD
4 HPLC FLUO
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_ __Iés_\da',ké’st'itult'ion

Critére SANDRE _ _

LIMITEDE - _ T Libre (umériqus)

QUANTIFICATION _
EAUBRUTE : g/l | PHASE AQUEUSE :

o, MES (PHASE PARTICULAIRE) :

ro/kg
sauf MES, DCO ou GOT {unité en mg/)

tu, | Libre (numérique) Pour une incertifude de 15%, la valeur
&changée sera 156

| Libre {numérique} : Si résultat < limite de détection ot résuliat <

LQ : saisir dans résultat la valeur LD ou £.Q

et renseigner le Champ CODE REMARQUE
i DE LANALYSE

| Imposé EAUBRUTE : pg/ ; PHASE AQUEUSE :

| g/l MES (PHASE PARTICULAIRE} :

: pg/ky

U | Libre (numérique) Pourtne incertftude de 15%, fa valeur

échangée sera 15 :

fmposé Code 0 : Analyse non faffe

Code 1 : Résultal 2 limite de gquantification
Code 10 ; Résultal < limite de guaniification
Cods 0 : NON CONFIRME (analyse unique}

Imposé
Code 1 : CONFIRME (analyse dupliquée,
confimation par 8M )

Libre Liste des paramétres refrouvés dans le

bianc du systéme de préfévement ou
d'afmosphére + ordre de grandeur.

LQ élevée (malrice comploxe)
Préssnce dinterférents elc....

Les critéres identifiés en gras sont a renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L’absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a
I’engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la

prestation par [’exploitant.

Page 19 sur 25



GZ INS 07 350d

NOLLOVY S ¥vd 13 JUIIWYEYC AVd “INIWIAT TN

£°S IENNY.T ¥V JISATYNY
¥Vd STIAGNYWIQ SNOLLYWHOINI 530 NOILOLILSTY 30 LYWNOA : +° IXINNY

T - 1900 =) Fouesgns]
[rd ag] 3R] AGUESHS
|21 ARG BT R
16 £} M Jnawgnbim 12801 [ SauEsgRs
Jaufemim e
T F BETS TEEET
(GO £ e =S } S
51 R B
B [
R LEET)
1350 5 e iy " eyt g
Bibiioad s Ml f— RRBLEE | saimuie gy {anguzmed ,
sugpat | FRIOND | o awempiogg] waap | 9 kemoggyiy (TN | amme | sgsmemy | e _ B
mumsn | PRERS | e mny | I | e tpaumy | SHORSES | Bl B SPTEINSY) Rt | ovmeg s of ! LT Bl Py L
e o e et B2 ey e ol ey e B s e Bt ] e e, e
Eintonualll [orenesmen B PR Il B B L e sasgngeny| T RSB | gy | ST s v | o pmeaggegy | N
=P g §_. o .‘N =l | ey Ay wanrly & 128307 Ry S EIED _
ey | R g apen e R
sasAlEUR,p sjeynsay
| S
redaondg ﬁeaﬁﬁﬂﬁﬂpﬁ. BT JuLak Juegtand
MEAIRT affpm e JFELRA Ry vot s tha et jrim SIS fervmsrr ET— s el Dy B8 20vaigtar | apos mEumRadsesd D
L jaeusn axqon]|  yeuog Res ) 4 o Riguou toamng | jeunoy dpop A s Ry aw e rrrsss) g Sy spagedsod | ap sugp sur
THINYE oRod eqcr?. # stazap 70 =AQUES FRa2
¥ T ¥3
a2y a0y Ohlkh .
Indpupd
Ledsacy ssomioge; o SeADUD, " Ingp RO uemLDyss) sazuease WA
i j g s, SLAnY BUkA * = R ST " P 2 ST i uepuEys,
RS BiEzus,| | mduoIuByagy u.-ﬂ“u.—uhu_:,a mﬁwcu_“__ o B uEEa ._w“acu ._M u.u.___._..uk_ SR ueudaRid]  modsusLansm G . HE N i cohquEMu”
0 SRS Aap sfoyz . P auisds o ounia B aaing ap apoungd B RIGLION ERAUCT MEED Siam| o RO et 2P UeYDIYyLLAm
UonoIguem o
U asud Bp a0y i
sashjeuR,p ) WwusAldipsd ap suoRIpUuoD
/AT suBuapsiy s dny aus oy ins SUSL U SUY BIDS uon}IIsal ap Jeuiio] 9y

V11690-165F6-80-24d



s

DRC-08-94591-06911A

ANNEXE 5.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L'EXPLOITANT

Justificatifs a produire

‘1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et

d’analyse de substances dans [a matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v" Numéro d’accréditation
v Extrait de "annexe technique sur les substances concernées

2. Liste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets industiiels

‘3. Tableau des performances et d'assurance qualité a renseigner obligatoirement : les

critéres de choix pour {"exploitant pour la sélection d’un labpratoire p_,res'tgtai‘re sont{
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantl_flcatlon qui
doivent étre inférieures ou €gales aux LQ de l'annexe 5.2,

4. Attestation du prestataire s’engageant a respecter les prescriptions de l'annexe
technique {modéle joint) ;
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DRC-08-94591-06911B
TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE

A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT

Substance

jccréditge’ | SOo0 bt
Famille Substances Code SANDRE oui / nen sur (obtenue sur
) matrice eaux une matm_:e eal
résiduares résiduaire)
T
Alkylphénols Octylphenals 7920
GPIGE 6370 T
DPI0E 3T B
2 chloroaniline 1593
3 chloroaniline 1592
Anifines 4 chloroaniline 1591
4-chloro-Z nitraanitine 1594
3,4 dichloroaniline
Autres  |Epichtorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chloroacétique 1465
Tetrabromadrpﬁenylether 2919

Hexabramaﬂphenyléther
BDE 153 -

eptnbmmodlphénylethar
BDE 183 -

{8DE 209)

' cabromodrphenylether '

BTEX

Benzene

Ethylbenzene

{Isopropylbenzéne

Toluéne

Xylenes (somme o,m,p)

Chiorobenzeénes |l

T 3'5 tnchlorobenzéne

Chlorobenzéne

1,2 dichlorobenzéna

1,3 dichlarobenzéne

1,4 dichlorobenzene

1,2,4,5 tétrachlorobenzéne
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DRC-08-94591-06911B

Lhlorure de mathyléne -

Substance
jaidias | LSt
Substances Code SANDRE :-»Tt I{I :I:I; :::; une matrice eal
réstduaires résiduaire)

1-chloro-2-nitrobenzene 1469
1-chlora-3-nitrobenzene 1468
1-chlaro-4-nitrabenzéne 1470
Pentachlorophénol 1235
4-chloro-3-méthylphénol 1636
2 chlorophénal 1471
. 3 chiorophénol 1651
Chloraphénols | o ool 1650
2,4 dichiarophénol 1486
2,4,5 tiichlorephénst 1548
2,4,6 trichlarophenol 1549
Hexachloropentadiene 2612
1,2 dichlorodthane 116t
1168

Chlomforme" AR

Chlaraprene

2-chloroprene  (chlorure 2065
dallyle)

1,1 dichloroéthane 1160
1,1 dichloragthyiene 1162
1,2 dichloroethylene 1163
Hexachlorogthane 1656
1, 1 2 2 tetrach[oroethane 1271

1 1 !'1 tnchloroethane

1, 1 Ztnchlomethane

Chiorotoluédnes

2-chlorotoluéne

J-chlorotoluene

4-chlorotoluene

Fluoranthne _

Raphtalene

Acénaphtene

Plomb et ses composés

B

Wicket at ses composés

|Arsenic et se5 composés

| 1369
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DRC-08-94591-069118

| et | eniat
Famille Substances Code SANDRE ouit;; nor;:ll; une matrice sau
n::st;:airel; résiduaire)
Zinc et ses composes 1383
Cuivre et 565 COMpOses 1392
Chrome et ses camposés 1389
Nitro 2 -nitrototuene 2613
aromatiques  (Nitrobenzéne 2614
TR CTal e 70
. Dibutylétain cation T
Organoétains Monobutylétain cation 2542
Triphénylétain catioh 6372
PCB 28 1239
PCE 52 1241
PCB 101 1242
bCE PCB 118 1243
PCB 138 1244
EﬁB 1245
PCB 180 1246
Trifluraline - 1289
Alachtore 1101 -
Atrazing. 1107
Chtorfenvinphas 1464
florpyrifos. 1083
Bamon Shapealion
Pesticidas
{soproturon 208
Simazine 1263
Demande Chimique en 1314
Paramétres de [Oxyaéne ou Carbone 1841
suivi Organigue Totat
Matiéres en Suspension 1305

t: Une absence d’accréditation pourra étre ac
rarement accréditées par les laborat:
€10-C13, diphénylétherbromés, alkylp

oires voire
hénols et hexachloropentadiene,

ceptée pour certaines substances {substances trés
jamais). Il s’agit des substances : « Chloroalcanes
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DRC-08-94591-06911B
ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
{NOM, QUALTES } v ireneme e msessessess sarssasisesena s
Coordonnées de l’entrepfise :

(Nom, forme juridique, capital sociat, RCS, siége social et adresse si differente du
siege)

--------------------------------------------------------------------------------------------------

4 reconnais avoir recu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques
applicables aux opérations de prélévements et d'analyses pour la mise en ceuvre
de la deuxiéme phase de !'action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents
auxquels il fait référence. .

% m’engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mots aprés réalisation de
chague prélevement ®

% reconnais les accepter et les appliguer sans réserve.

A Le :
Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée a signer le marché :

Signature :

Cachet de la société :

'Signatufe et qualité du signataire (qui doit étre habilité 4 engager sa société) précédée
de la mention « Bon pour acceptation »

® | attention est attirée sur lintérét de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant
d'engager la suivante afin d'évaluer ['adéquation du plan de prélevement, en particuller fors des

premiéres mesures.
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ANNEXE 6: Trame du programme d'actions

Préambule ; le rapport de la surveillance initiale contenant notamment e fableay récapituiatif des
mesures et des expiications éventuelies sur les origines des substances, constitue fe préalabl
indispensable & ja réafisation dy brogramme d'actions ci-aprés.

1. Identification de I'exploitant et du site
- Nom et adresse de l'exploitant et de Fétablissement, Nom du contact concernant fe programme
d'action au sein de I'établissement :

- Activité principale du site et référence au(x) secteur(s) dactivité de la circulaire du 05/01/08
(indiguer fe secteur ou sous-secteur correspondant de ['annexe 1) ;

- Site visé par lanété ministériel du 29/06/04 : si oui pour quelies rubrique ICPE et rubrigue
IPPC ?;

- Nom etnature du milieu récepteur (mifieus naturet ou station d'épuration collective de destination).
En cas de refet ragcordé, préciser la date du porter & connaissance par I'exploitant auprés du
gestionnaire du réseau d'assainissement, du programme de surveillance pérenne,

- Milieu déclassé ou non : préciser le(s) parameétre(s) de déclassement le cas échéant.

2. Quelles sont les sources d'information utilisées (étude de branche, centre technique,
bibliographie, fiches technico-économiques INERIS, fournisseurs, étude spécifigue A votre
site, résumé technique des BREF, autre) ?

Nota : des informations sont peut-tre accessibies auprés de vos organisations professionnelies, par
exemple au travers des partenariats de branche engagés avec les agences de I'eaus dans fes groupes
IET! (www.lesagencesdeleats.fr) ou dans les résumés techniques des BREF, documents européens
décrivant par secteur d'activité les meilleures technigues disponibles pour la protection de
{'environnement (http://aida.ineris. fribreffindex.htm). Les fiches technico-économigues élaborées par
FINERIS sont disponibles a partir du lien suivant: hitp:/frsde.ineris.fr.

3 Identification des substances visées par le programme d’actions {tableau 1)

Nota : au deld des substances sélectionnées par le biais des critéres figurant dans /a cfrcu!gr‘re RSDE
du 27 avril 2011, Fexploitant pourra, dans son intérét, intégrer & ce programme d'actions toute .
substance quantifiée fors de fa surveillance initiale non retenue en surveillance pérenne,



a minima

substances

visdes par le

programme

d'actions : .

Nom de fa|Classement | Critére Flux massigue | La valeur limite d'émissions {VLE} existante dans la réglementation (arréte

substance en  subst | ayant moyen annuel i préfectoral et arrété ministériel) et, pow les sites visés par l'arrété
dang. conduit & la] eng/an’® |ministériel du 29/06/04, e niveau d’émission associée aux meilleurs
prioritaire | sélection technigques disponibles dans le BREF consldéré (BAT AEL) pour cette
(SDP), dans le substance est- elle respectée ?

subst, pragramme
priotitalre agtions  /
{sP) ou | ETE:

subst.

pertinentes
Valewr de Ja VLE et|Valeurdela BAT-AEL |Valeur actuelle dans le
référence du texte rejel .
Concentraticn Concentration moyenne

et maximale
Flux journalier Flux journalier moyen et
: maximal -
Flux spécifigue moyen et Fiux spécifique moyen et
maximal si dispanible maximal si dispanible
Respect : Pas de | Respect : | Pas te Respect: | Pasde ViE
off VLE offl VLE ain disponible
disponible disponible

Chacune des substances visée au tableau précédent doit fare I'objet d'une fiche constituant le
prograrnme d'action (voir « fiche d'action pour la substance A »).

4. Tableau de synthése (tableau 2):

Nota : tableau a remplir & partir de la fiche substance (une fiche d'aclions établie selon le modéle
figurant ci-dessous par substance) en reprenant dans la premiére colonne la fiste des substances du
tableau 1 ci-dessus. Seules les actions retenues et/ou déja mises en cetivre sont & mentionner dans

: ce tableau.
a minima | Pour chaque substance, une des
substances visées [ deux cofonnes - auv  moihs  doit
i par  programme | hEcessairement Slre renseignée.
i d'actions :
Nom de  la)Seélectionnée |Fera I'objet d'une | Classement en | Pourcentage Flux aprés | Flux Echéancier
substance par le | étude  technico- | 50P, 5P ou | d'abattement action évité en|possible (sous
grogramme économigue pertinentes global aitendu | inférleur  au | glan forme de date)
d'actions selil de la ol date effective
colonne B si  action déja
{critére réalisée
programme
d'actions)
Quifrion

" le flux massigue moyen annuel est calcllé avec les résultats de la campagne de mesures & parlir de la moyenns arithmétique
des flux massiques annuels disponibles calculés selon la régle sulvante @ produilt de la conceniration moyenne et du débit
annvel caiculés comma sult : concentration moyenne sur l'annge = (C1xD1 + CZxD2 ... + Cnx Dn) { (D1+ D2+...+ Dn) ol n
est le nombre de jour ol des mesures de concentration et de débit sont dispanibles ; débit annval = ((D1+ D2+.....+ Dn)n ¥*
nombre da jours de rejet sur Fannéa ol n est le nombre de mesures de débit disponitls

% flux annusl calculé & partic des maesures de survelllance initiale sur lannde de démarrage da la survelllance pérennse en
l'absance d'action de limitation de rejets de substance mises en ceuvie ou sUr Une annde de référence a définir si une ou des
action{s) de limitation de rejets de substance ont été mises en c2uvre at sont quaniifisblies

? valeurs exprimées dans les mémes unités que les VLE fixées dans les textes réglementalres figurant dans la premigre
cofonna « Valeur da la VLE et référence du texte »




L Fiche d'actions pour [a substance A

]

Nota :

1. Les actions déja réalisées ou en cours de réalisation en vue de Ja réduction ou de fa suppression
des substances dangereuses y comgpris les actions d'amélioration de la qualité des rejets aqueuX
pour les parametres d'autosurveillance doivent étre intégrées & ce programme dactions ! fes

gains peuvent étre estimés ou mesurés si faction est déja mise en ceuvre.

2. L'exploitant doit présenter dans le tableau ci-dessous toutes les actions qu'il a envisagees méme

si celles-ci ne sont pas retenues au titre du présent programme d'actions.

3. Siune méme action a pour effet d'abattre plusieurs substances, celle-ci doit élre intégrée dans

chacune des fiches refatives aux différentes stubstances.

4. L'analyse des solutions de réduction comparativement aux meilleures techniques disponibles

(MTD} qui a pu étre menée au sein du hilan de fonclionnement

renseigner les tableaux suivants.

pourra &tre utifisée pour

. ) Origine(s) probable(s)
(Matiéres premiéres, process (préciser I'étape), eau amont, drainage de zZones politées,
pertes sur fes réseaux, aulres)

Action N*L1
(substitution, suppression, recyclage, traitement, enfévement déchet, aulre)

Cancentration avant action en ppfi
Concentration mayenne annuelle sur annde 08but de surveillance pérenne si pas d'action
de limitatfon de refels de substance mises en geuvie
Concentration moyenne annuelfe str Une année de référence & définir sl aclion de
_ limitation de refets e substance mises en ceuvre et quaniifiable

Flux annuel (année de réfdrence définfe pour la concenlration) avant action en g /an :

Flux spécifigue avant action en giunité de production

Consentration aprés action en pgf’
Concentration moyenne annuelle ou estimés

Fiux aprés action en g fan

Pourcentage
d'abattement

Flux spécifique apres action en giunkte de production

Colt d'investissement

Colt annuel de fonctionnement

Solution téja réalisée : ouifnon
Sfatcune solution déja | sélectionnée par l'exploitant au programme d'action : oui/non
réalisée ou sélectionnée devant faire I'objet d'investigations approfondies (ETE) :
au programme d'action, ouifnan
les investigatians Sofution envisagée mais non retenue
approfonifies devront Etre
mendes dans 'ETE

Raison du choix

Date de réalisation prévue ou effective

Autre(s) substance(s) cu paramétres polluants (DCO, MES, ete...), co}nsummgl'iun d'eau,
déchets, énergie impactés, en plus ot en moins, par l'action envisagee, précision sur la
. nature de cet impact

Commentaires

En cas de raccordement & une stafion d'épuration collective, f'abattemment estl mesuré
pour la substance congidérée ? Si oui, gréciser ['abatiement en %.

Synthése pour [a substance A :

Résultat d'abattement global attendu et concentration finale de la substance dans le rejet final obtenus
par la mise en ceuvre des actions sélectionnées et raisons du choix, échéancier passible,

(nota : fes chiffres d'abattement, les codts et les délais proposés par le programme d'action traduisent

des orientations mais n'ont pas vocation a étre intégrées dans Un acte prescriptif.)

4 sj ces informalions ne sont pas dis Bl ;
exprimée an abattement global, A défaut, ces actions devront faire Pobjet de FETE.

ponibles action par action, elles peuvent &lra intégrées dans la synthése par substance et






